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1 INFORMATIONEN FÜR DEN ANWENDER  

Bei diesem Gerät handelt es sich um eine Maschine im Sinne der 

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG. Die vorliegenden Informationen machen den 

Anwender mit sicherer, dem Einsatzzweck des Gerätes entsprechender 

Bedienungsart bekannt und enthalten wichtige Hinweise für sicheres, fachkundiges 

und effizientes Betreiben des Gerätes. Vor Inbetriebnahme des Gerätes beachten 

Sie die u.a. Anweisungen.  

Je nach Ausführungsart des Gerätes können die Abbildungen bei einzelnen 

Produkten teilweise abweichen. 

Bestandteil dieser Informationen ist die Bedienungsanleitung des Gerätes.  

  
Die Beachtung der Anwenderinformationen hat zur Vermeidung von Gefahren sowie 
zur Vervollkommnung und Beschleunigung der Arbeit mit dem Gerät beizutragen. Es 
werden so die Reparaturkosten sowie etwaige Ausfallzeiten reduziert und zugleich 
die Zuverlässigkeit und Nutzungsdauer des Gerätes gesteigert.  
 
Diese Anwenderinformationen sind unentbehrlicher Bestandteil des Gerätes und 
müssen der Bedienung jederzeit zur Einsichtnahme vorliegen. Vor Benutzung des 
Gerätes muss das Bedienpersonal nachweislich mit diesen Informationen bekannt 
gemacht werden.   
 

1.1 Sicherheitssymbole 

 

 Warnung Gefahr 
 

 Warnung Brandgefahr 
 

 Warnung Verbrühungs- oder Verbrennungsgefahr  
 

 Warnung Verletzungsgefahr 
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 Warnung Explosionsgefahr 
 

 Warnung wichtige Betriebshinweise 

 Bedientaste – Signalisierung schwere Störung = STOPP des 
Kochens  

 Bedientaste – Signalisierung Warnhinweis = Kochen GESTATTET 
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1.2 Typenschild 

 

 

Auf dem Typenschild stehen die wichtigsten Daten zum Gerät. Das Typenschild 
befindet sich an der Innenseite des rechten Gerätefußes. Darüber hinaus ist das 
Typenschild ebenfalls an der unteren Innenseite des ausziehbaren Blocks der 
Elektroinstallation zu finden. 

 

1.3 Modifikationen des Gerätes 

 
Das multifunktionale Gerät MKH wird in folgenden Modifikationen geliefert: 
 
MKH 101 DS 2 x GN 1/1 zwei Tiegel je 29 Liter, Tiegeltiefe 170 mm 
MKH 101 D 2 x GN 1/1 zwei Tiegel je 40 Liter, Tiegeltiefe 220 mm 
MKH 101 2 x GN 1/1 Tiegel 100 Liter,  Tiegeltiefe 280 mm 
MKH 101 F 2 x GN 1/1 Tiegel 75 Liter,  Tiegeltiefe 220 mm 
MKH 101 P 2 x GN 1/1 Tiegel 100 Liter,  Tiegeltiefe 280 mm, Druck 
MKH 101 FP 2 x GN 1/1 Tiegel 75 Liter,  Tiegeltiefe 220 mm, Druck 
MKH 151 3 x GN 1/1 Tiegel 150 Liter,  Tiegeltiefe 280 mm 
MKH 151 F 3 x GN 1/1 Tiegel 110 Liter,  Tiegeltiefe 220 mm 
MKH 151 P 3 x GN 1/1 Tiegel 150 Liter,  Tiegeltiefe 280 mm, Druck 
MKH 151 FP 3 x GN 1/1 Tiegel 110 Liter,  Tiegeltiefe 220 mm, Druck 
MKH 201 4 x GN 1/1 Tiegel 200 Liter,  Tiegeltiefe 280 mm 
MKH 201 F 4 x GN 1/1 Tiegel 150 Liter,  Tiegeltiefe 220 mm 
MKH 251 F 4 x GN 1/1 Tiegel 250 Liter,  Tiegeltiefe 340 mm 
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1.4 EG-Konformitätserklärung 
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2 P RODUKTBESCHREIBUNG  

2.1 Zweckbestimmung des Gerätes 

Das multifunktionale MKH-Gerät ist ausschließlich für kommerzielle 
Wärmebehandlung von Lebensmitteln in Betrieben der öffentlichen Speisung 
bestimmt. Das Gerät ermöglicht das Durchführen von allen Arten der 
Wärmebehandlung von Lebensmitteln, wie Kochen, Frittieren, Dünsten bzw. 
Schmoren, Grillen, Anbraten sowie Niedertemperaturbehandlung über Nacht. Das 
Gerät in der Druckausführung ermöglicht ebenfalls das Druckgaren.  

2.2 Bestimmungsgerechte Anwendung  

Das Gerät darf nur mit entsprechendem Zubehör, das für die Wärmebehandlung von 
Lebensmitteln geeignet ist, verwendet werden.   
Das Gerät ist nicht für den Haushaltseinsatz bestimmt.  
Jedwede Auf- bzw. Umbauten des Gerätes ohne ausdrückliche Zustimmung des 
Herstellers sind untersagt. 

2.3 Vorhersehbare falsche Anwendung 

Folgende Anwendungsarten sind ausdrücklich verboten: 
- Trocknen bzw. Aushärten von sämtlichen Gegenständen oder Stoffen,  
- Lagern von Lebensmittelvorräten, 
- Erwärmen von allen Chemikalien.  

2.4 Garantie 

Der Anwender und die Bedienung des Gerätes sind verpflichtet, alle in dieser 
Bedienungsanleitung vorgegebenen Anweisungen zu verfolgen.  
Zugleich sind die lokalen Sicherheits- und Gesundheitsschutzvorschriften sowie die 
Brandschutzvorschriften zu beachten.  
Die Gesellschaft JIPA CZ s.r.o. haftet für keine Schäden, die durch Missachtung der 
in dieser Bedienungsanweisung enthaltenen Hinweise, durch unsachgemäße 
Instandhaltung bzw. -setzung und Reparaturen sowie durch 
zweckbestimmungswidrige Anwendung des Gerätes entstehen. In solchen Fällen 
wird die Garantie des Herstellers nicht gewährleistet und die Sicherheit des Gerätes 
ist nicht garantiert.  
Verwenden Sie nur Originalersatzteile. Die Gesellschaft JIPA CZ s.r.o. haftet für 
keine Schäden, die durch den Einsatz von nichtoriginellen Ersatzteilen entstanden 
sind. 
 

 Hinweis: 

Die Installation, die Inbetriebnahme und die Servicearbeiten dürfen nur die vom 
Hersteller eingewiesenen und autorisierten Mitarbeiter seiner Handels- und 
Servicepartner durchführen. 
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2.5 Technische Daten 

Model  MKH 101 
DS 

MKH 101 
D 

MKH 101 MKH 101 
F 

MKH 101 
P 

MKH 
101FP 

Kapazität GN 1/1  2 2 2 2 2 2 

Bodenmaße mm 2x355x561 2x375x580 713x580 713x580 713x580 713x580 

Nutzfläche dm2 2x20 2x22 43 43 43 43 

Tiegeltiefe mm 170 220 280 220 280 220 

Volume nach 
DIN 18857 

l 2x29 2x40 100 75 100 75 

Druck bar - - - - 0,48 0,48 

Spannung V 3N AC 
400V 

3N AC 
400V 

3N AC 
400V 

3N AC 
400V 

3N AC 
400V 

3N AC 
400V 

Absicherung A 3x32 3x32 3x32 3x32 3x32 3x32 

Anschluss kW 22,5 22,5 24,6 24,6 24,6 24,6 

Temperaturbereich °C 20 - 250 20 - 250 20 - 250 20 - 250 20 - 250 20 - 250 

Breite mm 1280 1546 1350 1350 1350 1350 

Tiefe mm 850 850 850 850 950 950 

Höhe mm 500 1030 1030 1030 1044 1044 

Umgebungstemperatur °C +8 - +35 +8 - +35 +8 - +35 +8 - +35 +8 - +35 +8 - +35 

Gewicht kg 220 475 460 460 570 570 

Kaltwasseranschluss " 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 

Wasserdruck kPa 200-600 200-600 200-600 200-600 200-600 200-600 

Ablauf mm DN 50 DN 50 DN 50 DN 50 DN 50 DN 50 

 

Modell  MKH 151 MKH 151 F MKH 151 P MKH 151 
FP 

MKH 201 MKH 201 F MKH 251 

Kapazität GN 1/1  3 3 3 3 4 4 4 

Bodenmaße mm 1071x580 1071x580 1071x580 1071x580 1429x580 1429x580 1429x580 

Nutzfläche dm2 63 63 63 63 83 83 83 

Tiegeltiefe mm 280 220 280 220 280 220 340 

Volume nach 
DIN 18857 

l 150 110 150 110 200 150 250 

Druck bar - - 0,48 0,48 - - - 

Spannung V 3N AC 
400V 

3N AC 
400V 

3N AC 
400V 

3N AC 
400V 

3N AC 
400V 

3N AC 
400V 

3N AC 
400V 

Absicherung A 3x50 3x50 3x50 3x50 3x63 3x63 3x63 

Anschluss kW 36,9 36,9 36,9 36,9 49,2 49,2 49,2 

Temperaturbereich °C 20 - 250 20 - 250 20 - 250 20 - 250 20 - 250 20 - 250 20 - 250 

Breite mm 1707 1707 1707 1707 2065 2065 2065 

Tiefe mm 850 850 950 950 850 850 850 

Höhe mm 1030 1030 1044 1044 1030 1030 1030 

Umgebungstemper
atur 

°C +8 - +35 +8 - +35 +8 - +35 +8 - +35 +8 - +35 +8 - +35 +8 - +35 

Gewicht kg 560 560 710 710 660 660 660 

Kaltwasseranschlus
s 

" 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 

Wasserdruck kPa 200-600 200-600 200-600 200-600 200-600 200-600 200-600 

Ablauf mm DN 50 DN 50 DN 50 DN 50 DN 50 DN 50 DN 50 
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2.6 Sicherer Betrieb  

Die MKH-Geräte werden nach dem neuesten Stand der Technik produziert. Vor dem 
Verlassen des Produktionswerkes unterliegen sie eingehender Kontrolle. Trotz allen 
relevanten Sicherheitsvorkehrungen kann es bei unsachgemäßer Benutzung des 
Gerätes zur Gesundheitsgefährdung der Bedienung bzw. Dritter oder zu 
Sachschäden kommen.   
 
Der Hersteller des MKH-Gerätes trägt keine Verantwortung für Gesundheits-, Sach- 
oder Umweltschäden, die dadurch verursacht wurden, dass das Gerät nicht durch 
eingewiesenes Personal übereinstimmend mit der Bedienungs- und Serviceanleitung 
sowie den gültigen Sicherheitsvorschriften betrieben wurde.  
 

Das MKH-Gerät darf nicht von Kindern oder von Personen mit körperlich, mental 

oder sensorisch eingeschränkten Fähigkeiten bedient werden. Das Gerät darf nicht 

von Personen bedient werden, die unter Alkohol- oder Rauschstoffeinfluss stehen.  

Das Bedienungspersonal muss vor Beginn der Arbeit mit dem Gerät mit der 

Bedienungsanleitung bekannt gemacht werden und es hat die darin enthaltenen 

Anweisungen zu beachten. 

2.6.1 Sicherheitshinweise / Restrisiken 

 
Bei allen Arbeiten am Gerät sind die allgemein gültigen 
Arbeitssicherheits-, Gesundheits- und Brachschutzvorschriften 
zu beachten. 
 
 

Brandgefahr 
Es sind keine Folien, Papiere, Aufkleber u.ä. an dem Gerät zu 
befestigen bzw. aufzukleben.  
Vor Inbetriebnahme sind sämtliche Folien zu entfernen. 
Das Gerät ist nicht zum Trocknen bzw. Aushärten von beliebigen 
Gegenständen oder Stoffen zu verwenden. 
Im Gerät sind keine Lebensmittelvorräte zu lagern. 
Im und am Gerät sind keine alkoholhaltigen, brennbaren oder 
explosiven Stoffe zu erwärmen.  
 
Verbrühungs- oder Verbrennungsgefahr 
Bei der Manipulation mit den Körben, mit dem Körbearm oder mit 
heißen Lebensmitteln sind entsprechende 
Sicherheitshandschuhe zu verwenden.  
Die Kerntemperatursonde ist nie mit bloßer Hand zu berühren, 
nach Einsatz ist die Sonde immer in ihren Haltebügel 
zurückzulegen.  
Beim Entleeren von Flüssigkeiten durch Kippen des Tiegels ist 
mit erhöhter Vorsicht vorzugehen.  
Vor der Reinigung ist das Gerät ausreichend Abkühlen zu 
lassen. 
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Vor dem Befüllen mit Frittieröl ist der Tiegel zu trocknen und es 
sind eventuelle Wasserreste aus der Deckeldichtungsnute zu 
entfernen. Vor dem Frittieren sind aus dem tiefgefrorenen 
Halbfertiggericht die Eisrückstände zu entfernen, die nassen 
Halbfertiggerichte sind abzutrocknen.  
Der maximale Füllpegel ist nie zu überschreiten. 
Berühren Sie nie die Öffnung für die Abführung des 
Überschussdampfs und beugen Sie sich nie darüber. 
Es ist Abstand von dem Gerät zu halten. Beim Öffnen des 
Deckels kommt es zum Entweichen vom heißen Dampf.  

 
Verletzungsgefahr 
Prellungsgefahr durch Tiegeldeckel. Vor dem Zuklappen des 
Deckels in die Endposition hat man sich zu vergewissern, dass 
sich in der Fuge zwischen dem Tiegel und dem Deckel keine 
Hand befindet, weder die vom Bediener selbst noch die von einer 
anderen Person.  
 
 
Explosionsgefahr 
Vor dem Starten des Frittierens ist eventuelle Flüssigkeit 
(Wasser) aus der Deckeldichtungsnute zu entfernen.  
Brennendes oder heißes Öl ist nie mit Wasser zu löschen.  
Es ist nie Wasser ins Öl zu gießen. 
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3 TRANSPORT UND INSTALLATION 

3.1 Handhabung und Auspacken des Gerätes MKH 

 

Alle Tätigkeiten während des Transportes und der Handhabung 
müssen das Gewicht des betreffenden Gerätes berücksichtigen. 

 

Vor dem Auspacken und sämtlicher Handhabung überprüfen Sie das gelieferte Gerät 
auf eventuelle Transportschäden. Wird eine Beschädigung festgestellt, vermerken 
Sie die Beschädigung mit dem Spediteur, erstellen Sie eine beweiskräftige 
Fotodokumentation und informieren Sie den Lieferanten. 

  Ein beschädigtes Gerät darf auf keinen Fall in Betrieb genommen                   
  werden! 
 
 

Das Gerät MKH wird kartonverpackt auf einem Transportrahmen aus Holz geliefert. 
Unter den Transportrahmen kann mit dem Gabelstapler gefahren werden.  

 

Es wird empfohlen, die Originalverpackung (Transportrahmen und Karton) während 
des ganzen Transportes zum Aufstellungsort zu verwenden. 

3.1.1 Verpackungsgröße und minimale Durchgangsbreite 

Gerät 
Verpackungsgröße 

BxTxH (mm) 
Verpackungsgewicht 

(kg) 
Durchgangsbreite 

(mm) 

MKH 101 DS 1280x850x500 240 870 

MKH 101/101F 1400x905x1100 495 925 

MKH 101P/101FP 1400x995x1100 605 1015 

MKH 101 D 1600x905x1100 510 925 

MKH 151/151F 1760x905x1100 596 925 

MKH 151P/151FP 1760x995x1130 746 1015 

MKH 201/201F 2120x905x1100 699 925 

MKH 251 2120x905x1100 699 925 
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Nach dem Transport zum Aufstellungsort ist es möglich den Transportrahmen zu 

demontieren, das Gerät auf die Stellfüße zu stellen und anschließend die Querbalken 

zu entfernen. 

 

 

 
Zur Handhabung am Aufstellungsort (genaue Position) darf ein Palettenwagen ohne 
Streben verwendet werden (von der Geräteseite). Die Gabeln des Palettenwagens 
müssen eine Länge haben, die zum Stützen beider Gerätefüße ausreichend ist. 

 

Diese Transportweise ist nicht für den Transport über größere Entfernungen 
geeignet. In diesem Fall verwenden Sie Querbalken. 

Transportieren Sie das Gerät nie durch direktes anheben des 
Pfannenbodens. 
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3.2 Aufstellungsort und Umgebung 

Das Gerät muss auf einem festen, waagrechten Untegrund aufgestellt 
werden, dessen Tragfähigkeit dem Gerätegewicht entspricht. 

 

Die Bauweise des Gerätes ermöglicht die Rückseite direkt an die Wand zu stellen. 

Das Gerät darf zwischen anderen Geräten aufgestellt werden. Direkt neben dem Fuß 
mit der Elektroinstallation (Bedientafel) dürfen jedoch keine Quellen hoher 
Temperaturen installiert werden. Eventuell muss ein geeigneter Hitzeschild 
verwendet werden. 

3.3 Vorbereitungen vor Installation 

Vor der Installation folgende Schritte durchführen: 

●Entfernen Sie alle Folien vom Gerät. 

●Überprüfen Sie die Tragfähigkeit des Fußbodens. 

●Überprüfen Sie das Gerät auf sichtbare Beschädigungen. 

●Überprüfen Sie, ob die erforderliche Stromversorgung vorhanden ist - siehe 3.4.1. 
●Überprüfen Sie die richtige Ausführung der Wasserzufuhr und der Abflussleitung.  

3.4 Anschlüsse 

Alle Anschlüsse – Stromversorgung, Wasserzuleitung, Abflussleitung und 
Potentialausgleich (Erdung) werden gemeinsam in der Installationsbrücke 
durchgeführt. Für Zuleitungen aus der Rückwand ist in der Installationsbrücke eine 
Öffnung vorhanden. Zuleitungen aus dem Fußboden werden über die Unterseite der 
Installationsbrücke angeschlossen.  
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3.4.1 Elektrischer Anschluss 

Die Installation, Inbetriebnahme und Service dürfen nur von den vom 
Hersteller eingeschulten und autorisierten Mitarbeitern der Vertriebs- 
und Servicepartner vorgenommen werden. Der elektrische Anschluss 
sowie alle Eingriffe in die Elektroinstallation dürfen nur von Personen 
mit entsprechender Qualifikation gemäß den örtlichen Vorschriften 
vorgenommen werden. 

Vor Beginn der Installation muss überprüft werden, dass das 
Versorgungskabel ordnungsgemäß vom Stromnetz getrennt ist. Sichern 
Sie die vorgeschaltete Trennvorrichtung (Hauptschalter) gegen 
unberechtigtes Einschalten. 

 

Der Anschlusspunkt muss Anforderungen aller entsprechenden, landesspezifischen 
Normen, Verordnungen und Vorschriften erfüllen. 

Die Anforderungen an den Anschlusspunkt der einzelnen Gerätemodifikationen 
werden durch den nachstehenden Schaltplan gegeben: 

 

Als Versorgungsleitung wird eine flexible Gummischlauchleitung (z.B. H07RN-F) mit 
entsprechendem Querschnitt empfohlen. Damit die Handhabung möglichst einfach 
ist, empfehlen wir keine steifen Kabel zu verwenden,  

Das Gerät muss mithilfe eines Leiters mit entsprechendem Querschnitt über 
die Erdungsklemme ans Potentialausgleichssystem angeschlossen werden. 

Der Versorgungsleiter ist an die Klemmleiste im rechten Gerätefuß anzuschließen. 
Um die Klemmleiste zugänglich zu machen, demontieren Sie die entsprechenden 
Abdeckungen und schieben Sie den Schaltkasten heraus. 
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Lösen Sie die Schrauben an der Rückseite der Bedientafel und an der Unterseite der 
Abdeckung des rechten Gerätefußes. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Heben Sie zuerst leicht die obere Abdeckung der Bedientafel an der Rückseite an 
(bei zu großer Anhebung kann es zur Beschädigung der Abdeckung-Vorderkante 
kommen) und schieben Sie sie zu sich. Schrauben Sie den Sicherungswinkel des 
Schaltkastens ab. 

 Schieben Sie den Schaltkasten vorsichtig 
heraus. Achten Sie beim Herausschieben 
darauf, dass die angeschlossenen Leiter und 
Thermoelemente nicht beschädigt werden. 
Die Versorgungsklemmleiste ist nun 
zugänglich und der Versorgungsleiter kann 
angeschlossen werden. Sollen nur die 
Bedienung und die Linearmotoren (auch der 
Demo-Modus) in Betrieb genommen werden, 
reicht es aus, nur die Einphasenversorgung 
an Klemme „L2“ anzuschließen. 
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3.4.2 Ausgleichen des Gerätes in waagrechte Position 

Nachdem das Gerät am Aufstellungsort genau aufgestellt und ans Versorgungsnetz 
angeschlossen ist, muss es perfekt ausgeglichen werden. 

Um das Ausgleichen vornehmen zu können, ist es nötig den Pfannendeckel zu 
öffnen. Nach Einschalten des Gerätes mit der Taste an der Bedientafel und 
Hochfahren des Systems wählen Sie die Deckel-Bedienung (1) und dann auf der 
Display-Anzeige den Pfeil „Deckel-öffnen“ (2).  

 

 

 

 

 

 

 

 

Das Ausgleichen ist auf dem Pfannenboden in beiden zueinander senkrechten 
Achsen zu messen. Es wird empfohlen einen Wagenheber beim Verstellen der 
Gerätefüße zu verwenden. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sobald die Wanne ausgeglichen ist, ist es nötig den Pfannendeckel zu schließen, die 
Gleichmäßigkeit des Spaltes zwischen der Wanne und dem Deckel sowie auch die 
Passung der Deckel-Seitenkanten mit den Pfannenkanten zu überprüfen. Eventuelle 
Abweichungen müssen mithilfe der Stellschrauben an der Wannenunterseite 
ausgeglichen werden. Anschließend muss die Wanne erneut in waagrechte Position 
ausgeglichen werden. 
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Bei dem Ausgleichen der Abweichungen mithilfe der Stellschrauben an der 
Wannenunterseite muss ein minimaler Abstand von 6 mm hinten zwischen 
Tiegeloberkante und Deckel erhalten bleiben. 

 

 

 

3.4.3 Wasseranschluss 

Für jedes Gerät empfehlen wir einen separaten, der Bedienung gut zugänglichen 
Wasserabsperrhahn zu installieren. Die Wasserzuleitung wird an den eingebauten 
Panzerschlauch mit Innengewinde ¾“ angeschlossen. 

Der Wasseranschluss muss mithilfe eines trinkwassergeeigneten 
Druckschlauchs erfolgen. 

Es wird empfohlen die Wasserzuleitung mit einem geeigneten mechanischen Filter zu 

versehen und bei Wasserhärte über 6°DH einen Wasserenthärter zu verwenden. 

Es gilt keine Garantie für defekte Magnetventile, die durch 
Unreinigkeiten oder Kesselstein verstopft sind. 

 

Die Ausführung der Wassereinfüllung und der Handbrause entspricht der Norm EN 
1717: 2001-5 und benötigt bei der Installation keine speziellen Maßnahmen gegen 
Rückfließen von Schmutzwasser. Der freie Wassereinlauf befindet sich völlig 
außerhalb der Gerätewannen. Der Handbrause-Schlauchaufroller hat keine 
Arretierung und macht es nicht möglich die Handbrause in der Gerätewanne oder 
z.B. auf verschmutztem Boden liegen zu lassen. 

Es wird empfohlen die Wasserzuleitung mit einem geeigneten mechanischen Filter 
zu versehen und bei Wasserhärte über 6°DH einen Wasserenthärter zu verwenden. 

 

Einstellung der Parameter des Durchflussmessers 

Vor Auslieferung aus dem Herstellerwerk werden in der Service-Ebene 1 (Tabelle Parameter) 

Durchflussmesser-Ausgangswerte voreingestellt. Diese Werte sind von den tatsächlichen 
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Bedingungen (Druck, Durchfluss) am Aufstellungsort abhängig und deshalb wird es 
empfohlen, die Werte während der Inbetriebnahme zu überprüfen und 
gegebenenfalls anzupassen. Die Einstellung erfolgt im Rahmen der Parameter der 
Service-Ebene 1. Siehe Zugang zur Service-Ebene. 
 

  
 

Wenn der Druck in der Wasserzuleitung stabil ist, starten Sie mit der Taste  auf 
dem Wasser-Display manuelle Wassereinfüllung ohne Vorgabe der gewünschten 
Wassermenge, 
 

 
 
Messen Sie Zeit T, die das Einfüllen von 20 Litern dauert, und lesen Sie 
gleichzeitig den Wert der eingefüllten Wassermenge V auf dem Wasser-Display. 
 

. 
 
Beispiel: 20 Liter werden in Zeit T = 120 s eingefüllt und die Steuerung zeigt an, 
dass V = 19 Liter eingeflossen sind. Der Durchflussmesser hat also V x 407 (Anzahl 
der Impulse pro 1 Liter, siehe eingestellte Parameter) = 19 x 407 = 7733 Impulse in 
die Steuereinheit gesendet. 
In der Wirklichkeit sind 20 Liter eingefüllt worden => 7733 / 20 = 386,65 Impulse pro 
1 Liter.  
Im Parameter „Wasser - Anzahl der Impulse pro 1 Liter“ ist der neue Wert (387) statt 
des Ausgangswertes (407) einzustellen. 
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Ebenfalls ist der Wert des Parameters „Wasser – Anzahl der Impulse pro 1 
Sekunde“ zu ändern. 

In Zeit T = 120 s hat der Durchflussmesser 7733 Impulse in die Steuereinheit 
gesendet. 7733 Impulse / 120 s = 64,44 Impulse pro Sekunde. Im Parameter 
„Wasser - Anzahl der Impulse pro 1 Sekunde“ ist der neue Wert (64) statt des 
Ausgangswertes (84) einzustellen. 

3.4.4 Abflussanschluss 

Die Gerätebauweise ermöglicht einen direkten Anschluss an die Abflussleitung. Die 
Abflussleitung muss mit einem Geruchsverschluss versehen sein. Der 
Geruchsverschluss ist nicht im Lieferumfang enthalten. Die Abflussleitung muss aus 
festen, hitzebeständigen Rohren (HT-System – PP) ausgeführt werden. 

Im Bedarfsfall kann in Service-Ebene 1 (siehe Zugang zu Service-Ebene 1) die 
Flüssigkeit-Höchsttemperatur eingestellt werden, bei der das Öffnen des 
Abflussstöpsels möglich ist. 

Es muss die Nennweite der Abflussleitung eingehalten werden. Eine reduzierte 
Nennweite der Abflussleitung ist unzulässig. 

clic

k 
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Das Gefälle der Abflussleitung muss mindestens 3% betragen. 

Wird die Abflussleitung an einen Bodeneinlass angeschlossen, ist die Verwendung eines 

Geruchsverschlusses nicht erforderlich. Das Gefälle der Abflussleitung muss mindestens 3% 

betragen und das Abflussohr muss mindestens 20 mm über dem Rost des Bodeneinlasses 

münden. 

3.5 Vorbereitungen vor Inbetriebnahme 

Vor der Inbetriebnahme folgende Schritte am Gerät durchführen: 

●Überprüfen Sie das Stromkabel auf sichtbare Beschädigungen. 

→Geräte mit defektem Stromkabel dürfen nicht in Betrieb genommen werden. 

→Ein defektes Stromkabel darf ausschließlich vom autorisierten und 

eingeschulten Techniker repariert werden. 

●Druckgeräte - Überprüfen Sie, ob der Kondensator-Ablassventil geschlossen ist. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
●Überprüfen Sie, ob der Wasserabsperrhahn geöffnet ist.  
●Überprüfen Sie, ob der Wasseranschluss dicht ist. 
●Überprüfen Sie, ob die Abflussleitung dicht ist. 
●Nach Einschalten des Gerätes und Hochfahren des Systems übergehen Sie zu 
Service-Ebene 1. 
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3.6 Zugang zu Service-Ebene 1 
Schritt 1      Schritt 2 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Schritt 3      Schritt 4 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Schritt 5       Schritt 6 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Schritt 7       Schritt 8 

  

Das Passwort ist nur für die vom Hersteller 

eingeschulten Techniker bestimmt. Stellen Sie 
es dem Kunden oder der Bedienung nie zur 
Verfügung. 
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3.7 Endstellungen der Antriebe, Parameter  

  
 

Nach Installation des Gerätes können Probleme mit Bewegungen der 
einzelnen Antriebe durch Verlust von Informationen über die 
Endstellungen auftreten. Deshalb müssen beide Endstellungen aller 
Antriebe (Pfanne, Deckel, Körbe und Stöpsel) mithilfe der Service-
Bedienung angefahren werden.  



Installationsanleitung 
JIPA MKH JUMP 
 

 

22 
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Auf der ersten Seite der Service-Ebene 1 ist die richtige Einstellung der 

Werte wie Seriennummer, max. Volumen der Pfanne, Meereshöhe (nur 

bei Abweichungen über 300 m) und eventuell max. Temperatur für das 

Öffnen des Stöpsels zu überprüfen und gegebenenfalls zu korrigieren. 

Nach Betätigung des betreffenden Parameterfeldes erscheint eine 

Tastatur, mit der die Werte korrigiert werden können. 
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Die eventuell geänderten Werte müssen durch Betätigung, Halten und 

darauffolgende Bestätigung der Taste für das Speichern der 

Kalibrierung gespeichert werden. 
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3.8 Endkontrolle 

Schalten Sie das Gerät nach Anfahren der Endstellungen der Antriebe, eventueller 
Änderung der Parameter und ihrer Speicherung aus und neu ein und führen Sie eine 
Endkontrolle durch. 

Sobald das System hochgefahren ist, überprüfen Sie über die Hauptanzeige die 
Funktion aller Antriebe (Deckel, Wannen, Körbe und Stöpsel). Anschließend 
übergehen Sie zur manuellen Bedienung (Modus Kochen), füllen Sie Wasser 
mindestens 3 cm über dem Fühler zum Messen der Kochguttemperatur ein, starten 
Sie das Kochen und überprüfen Sie, ob das Kochen gleichmäßig über die ganze 
Fläche erfolgt. 

Führen Sie bei Druckgeräten einen generellen Test des Druckgarens durch: 

Deckelverriegelung 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vor Beginn des Druckgarens muss der Deckel des Druckgerätes verriegelt werden. 

Vor dem Schließen des Deckels überprüfen Sie, ob die Dichtung 
sauber ist sowie ob sie und die Verriegelungselemente des Deckels 
(siehe Bild, Positionen 5, 6, 7) mechanisch unversehrt sind. 
Überprüfen Sie, ob der Druckventil und der Unterdruckventil sauber 
sind (siehe Bild, Positionen 1, 3). 
Überprüfen Sie die Druckventilabdeckung (siehe Bild, Position 2). Ohne 
Abdeckung kann die Multifunktionsanlage nicht betrieben werden. 
Befüllen Sie die Wanne mit gewünschter Wassermenge 
(Mindestfüllmenge 30 Liter), wobei die Menge mithilfe der Markierung 
an der Rückwand der Wanne zu kontrollieren ist. 
Betreiben Sie das Druckgerät nicht, wenn es nicht mit minimaler 
Wasserfüllmenge befüllt ist. 
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Schließen Sie den Deckel der Multifunktionsanlage mit der Deckel-Bedientaste, 
wobei er bis zum Anschlagen in der unteren Position geschlossen werden muss. 

Die Deckelverriegelung erfolgt durch Betätigung des Hebels an der 
Deckelvorderseite (siehe Bild, Position 4) nach unten bis zum 
Anschlagen und kontinuierliches Halten bis zum Ertönen eines 
akustischen Signals und Aufleuchten der Taste START!!! 

Das akustische Signal signalisiert, dass der Deckel richtig verriegelt ist  und 

dass es möglich ist das eigentliche Druckgaren durch Betätigung der Taste  zu 
starten. Ertönt bei der Deckelverriegelung kein akustisches Signal, muss die 

Verriegelung durch Betätigung der Taste  beendet und nach dem oben 
genannten Vorgang neu durchgeführt werden. 
Aufheizen des Druckgerätes auf gewünschte Temperatur 

Das Aufheizen des Druckgerätes auf gewünschte Temperatur erfolgt durch 

Betätigung der Taste . Durch Betätigung der Taste  wird der Druckgaren-

Speicher aktiviert . Die eigentliche Heizung und ihre Regulierung  werden 
erst nach Eingabe der gewünschten Garzeit aktiviert. Stellen Sie mindestens 10 
Minuten ein. 

Beenden des Druckgarens und Druckabbau 

Das Druckgaren  wird nach Ablauf der gewünschten Garzeit beendet. 

Das Druckgaren  kann auch durch Betätigung der Taste  beendet werden. 

Nach Beenden des Druckgarens erlischt die gewünschte Garzeit und das 
Sicherheitsventil an der Pfanne öffnet. Durch Öffnen des Sicherheitsventils kommt es 
zum allmählichen Abbau des Drucks im Gerät sowie zum Abfall der Temperatur in 
der Pfanne. Während dieses Vorgangs wird im Info-Display die Aktivierung des den 

Dampfdurchfluss zum Kondensator detektierenden Sensors angezeigt . 

Sobald der Druck abgebaut ist, wird der Deckel automatisch entriegelt . 

Bei Störungen während des automatischen Druckabbaus (Warnung, Fehlermeldung), 
drehen Sie den Hebel der Deckelverriegelung (siehe Bild, Position 4) nach oben und 
halten Sie ihn bis zum kompletten Abbau des Drucks im Gerät. Liegt die Temperatur 
unter 98°C und fließt kein Dampf mehr durch, wird das Druckgerät automatisch 
geöffnet. 

Vor der protokollarischen Übergabe an den Kunden muss eine Schulung des 

Bedienpersonals durch den vom Hersteller autorisierten Trainer (Koch) erfolgen. 
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3.9 JIPA MKH JUMP Ansichten, Anschlusspunkte 
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Unterbau MKH 101DS 
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